Dohoda o spolupraci
¢. SK 17/4/2025
(v stlade s bodom 7 potvrdeného programu PIB na
2Q2025)

uzavreta medzi:

Pol’skym institiitom v Bratislave / Pol’'skym
kultirnym strediskom, so sidlom na adrese: Nam. SNP
27, 814 99 Bratislava, ICO: 31786022, DIC:
2020842450, zastipeny Agnieszkou Kwiatkowskou,
riaditel’kou Pol'ského institatu v Bratislave/Pol'ského
kultarneho strediska,

d’alej len ,,Pol'sky institat™ alebo ,,PIB*

a

Statnou filharméniou KoSice, prispevkova
organizacia, so sidlom na adrese: Dom umenia,
Moyzesova 66, 040 01 Kosice, ICO: 00164844, DIC:
2020762535, IC DPH: SK2020762535, zriadenou
Rozhodnutim Ministerstva kultary Slovenskej republiky
o vydani zriad'ovacej listiny Statnej filharmonie Kosice
zo dna 23.08.2021, ¢.: MK-6559/2021-110/18563,
zastupena Mgr. Luciou Potokarovou, generalnou
riaditel’kou,

d’alej len ,.Statna filharmonia Kogice®,

spolo¢ne d’alej len ,,zmluvné strany*.

§1
Tato dohoda upravuje zasady spoluprace medzi
Pol'skym instititom v Bratislave a Statnou filharméniou
Kosice v suvislosti s organizaciou koncertov s nazvom
,SOSTAKOVIC A WEINBERG: HUDBA V TIENI
DOBY*, a to dita 10.04.2025 o 19:00 hod. v Statnej
filharmonii Kosice a koncert v Dome umenia Fatra v
Ziline, v ramci 34. Stredoeurépskeho festivalu
koncertného umenia — ALLEGRETTO ZILINA 2025
diia 11.04.2025 o0 19:00 hod. Program koncertov zahiia
predvedenie diela Mieczystawa Weinberga: Symfonia ¢.
3 hmol, op. 45 a ciel'om spoluprace je propagovat’ pracu
M. Weinberga d’alej spolu len ,,Koncerty*.

§2
1. Na zaklade tejto dohody sa PIB zavizuje:
a) pokryt ¢iasto¢né naklady na prenajom a licenciu
notového materialu k Symfonii ¢. 3 h mol, op. 45,
Mieczystawa Weinberga pre oba koncerty (KoSice a
Zilina), a to do celkovej maximalnej vysky 750 EUR
(slovom sedemstopét’desiat EUR) brutto;

b) propagovat’ Koncerty na online platformach Pol'ského
in§titatu v Bratislave;

Zavazkom vyplyvajucim z tejto dohody je celkova
maximalna suma 750 EUR (slovom sedemstopit'desiat

Porozumienie o wspolpracy
Nr SK 17/4/2025
(zgodnie z p. 7 zatwierdzonego programu IPB na
2Q2025)

zawarte pomigdzy:

Instytutem Polskim w Bratyslawie, z siedzibg w
Bratystawie, przy Nam. SNP 27, 814 99, nr id. ICO
[odpow. REGON-u]: 31786022, nr. id. podatkowej DIC:
2020842450, reprezentowanym przez Panig Agnieszke
Kwiatkowskg — Dyrektor Instytutu Polskiego w
Bratystawie,

zwanym dalej ,,Instytutem Polskim” lub ,,IPB”

oraz

Filharmonia Panstwowa w Koszycach z siedziba pod
adresem: Dom umenia, Moyzesova 66, 040 01 Koszyce,
nr id. ICO [odpow. REGON-u]: 00164844, nr. id.
podatkowej DIC: 2020762535, Nr VAT:
SK2020762535, powotang w drodze Decyzji
Ministerstwa Kultury Republiki Stowackiej w sprawie
wydania statutu Filharmonii Panstwowej w Koszycach z
dnia 23.08.2021 r., nr: MK-6559/2021-110/18563,
reprezentowana przez Mgr. Luci¢ Potokarova, Dyrektor
Generalna,

zwang dalej ,,Filharmonig Panstwowg w Koszycach”,

lacznie zwanymi dalej ,,Stronami”.

§1
Niniejsze porozumienie okresla zasady wspotpracy
pomiedzy Instytutem Polskim w Bratystawie a
Filharmonig Panstwowa w Koszycach w zwiagzku z
organizacja koncertow pt. ,,SZOSTAKOWICZ |
WEINBERG: MUZYKA W CIENIU CZASU”, w dniu
10.04.2025 r. 0 godz. 19:00 w Panistwowej Filharmonii
w Koszycach oraz koncertu w Domu Sztuki Fatra w
Zylinie, ramach 34. Srodkowoeuropejskiego Festiwalu
Sztuki Koncertowej pt. ALLEGRETTO ZYLINA 2025
w dniu 11.04.2025 r. o0 godz. 19:00. Program koncertu
obejmuje wykonanie utworu Symfonia nr 3 h-moll op.
45 Mieczystawa Weinberga, a celem wspolpracy jest
promocja tworczosci M. Weinberga, zwane dalej tacznie
,,Koncertami”.

§2

1. Na podstawie umowy IPB zobowigzuje si¢ do:

a) czesciowego pokrycia kosztow wypozyczenia i
licencji partytury Symfonii nr 3 h-moll op. 45
Mieczystawa Weinberga dla obydwoch Koncertow
(Koszyce i Zylina), do tacznej maksymalnej kwoty 750
EUR (stownie: siedemset pig¢dziesigt EUR) brutto;

b) promocji Koncertow na platformach internetowych
Instytutu Polskiego w Bratystawie;

Tytulem zobowigzan wynikajacych z niniejszego
porozumienia, }aczna maksymalna kwota 750 EUR




EUR) brutto splatna bezhotovostnym prevodom na
bankovy G&et uvedeny Statnou filharméniou Kogice &.
IBAN: SK68 8180 0000 0070 0006 9720 do 14
pracovnych dni od prijatia spravne vystavenej faktury.
Za denl vykonania platby sa povazuje den, ked’ Pol'sky
institat v Bratislave zada prevodny prikaz banke na ucet
uvedeny Statnou filharméniou Kosice.

2. Na zéklade tejto dohody sa Statna filharménia
Kosice zavizuje organizovat’ koncerty podl'a § 1:

a) uviest’ logo Pol'ského instititu v Bratislave v
informacnych materialoch vydanych po podpise tejto
dohody a na internetovych platformach Statnej
filharmonie Kogice a Domu umenia v Ziline a
informovat’ o tlohe Pol'ského institatu pri realizacii
projektu uvedenim informacie: ,,Koncert podporil
Pol’sky institut v Bratislave.”;

b) vystavit’ faktaru Pol'skému instititu v Bratislave do
14 dni odo dia uskuto¢nenia posledného koncertu;
Statna filharmonia Kogice zasle Pol'skému institatu
elektronicku faktaru na adresu:
bratyslawa.ip.sekretariat@msz.gov.pl;

¢) poskytnut’ Pol'skému institatu v Bratislave volné
vstupenky na koncerty podl'a pracovnych dohod
(najviac v pocte 2 ks na kazdy koncert podla § 1).

d) a potvrdzuje, Ze:

i. ma vysporiadané majetkové a stivisiace autorské
prava ku vSetkym propagacnym, informa¢nym a
publika¢nym materialom poskytnutym Pol'skému
instit(tu na propagaciu podujatia, najma k textom,
fotografiam, navrhom plagatov a pozvanok, a
poskytne Pol'skému institatu v Bratislave
fotografické materialy z podujatia a iné
propagacné materialy,

ii. udel'uje bezplatnu nevyhradnt licenciu na ich
pouzitie na ucely propagacie podujatia kazdej zo
zmluvnych stran,

iii. a zavédzuje sa uhradit’ vSetky poplatky za autorské
prava pocas podujatia vratane thrady potrebnych
poplatkov pre prislusné organizacie kolektivne;j
spravy autorskych prav v stilade s platnymi
sadzbami.

§3
1. Plnenie zavidzkov oboch zmluvnych stran sa
uskutocniuje na naklady povinnej zmluvnej strany podla
§ 2.

(stownie: siedemset piecdziesigt EUR) brutto ptatna
bedzie przelewem na wskazany przez Filharmonie
Panstwowa w Koszycach rachunek bankowy nr IBAN:
SK68 8180 0000 0070 0006 9720 w terminie 14 dni
roboczych od daty doreczenia prawidlowo wystawione;j
faktury. Za datg zaplaty uwaza si¢ dzien przekazania
przez Instytut Polski w Bratystawie bankowi polecenia
przelewu na konto wskazane przez Filharmonie
Panstwowg w Koszycach.

2. Na podstawie porozumienia Filharmonia Panstwowa
w Koszycach zobowiazuje si¢ do organizacji koncertow,
o ktorych mowa w § 1:

a) uwzglednienia logotypu Instytutu Polskiego w
Bratystawie w wydanych po podpisaniu niniejszego
Porozumienia materiatach informacyjnych i na
platformach internetowych Filharmonii Panstwowej w
Koszycach oraz Domu Sztuki w Zylinie oraz
informowania o roli Instytutu Polskiego w realizacji
projektu, poprzez zamieszczenie informacji ,,Koncert
odbyt sie dzigki wsparciu Instytutu Polskiego w
Bratystawie”;

b) wystawienia Instytutowi Polskiemu w Bratystawie
faktury w terminie 14 dni od dnia ostatniego Koncertu;
Filharmonia Panstwowa w Koszycach przesle fakture
elektroniczng Instytutowi Polskiemu na nastepujacy
adres: bratyslawa.ip.sekretariat@msz.gov.pl;

brat

C) przekazania Instytutowi Polskiemu w Bratystawie
bezptatnych biletow na koncerty wedlug roboczych
ustalen (nie wigcej niz 2 szt. na kazdy koncert zgodnie z

§ s

d) oraz o$wiadcza, ze:

i.  mauregulowane autorskie prawa majatkowe i
pokrewne do wszystkich materiatow
promocyjnych, informacyjnych i publikacji
dostarczonych Instytutowi Polskiemu w
Bratystawie do promocji wydarzenia, w
szczegolnosci tekstow, zdjeé, projektow plakatow
i zaproszen oraz przekaze Instytutowi Polskiemu
materialy zdjeciowe z wydarzen i inne materiaty
promocyjne,

ii. udziela bezptatnej licencji niewytacznej na ich
wykorzystywanie w celu promocji wydarzenia
przez kazda ze stron Porozumienia

ili. oraz zobowigzuje si¢ do pokrycia wszelkich
naleznosci z tytutu praw autorskich podczas
wydarzenia, w tym dokonania niezbednych optat
do wlasciwych organizacji zbiorowego
zarzadzania prawami autorskimi zgodnie z
obowigzujacymi stawkami.

§3
1. Realizacja zobowigzan obydwu Stron odbywac si¢
bedzie na koszt Strony zobowigzanej zgodnie z § 2.




2. S vynimkou pripadov vyslovne uvedenych v dohode
nemaju zmluvné strany narok na Ziadne vzajomné
naroky na nédhradu nakladov alebo vydavkov v stvislosti
s vykonavanim dohody.

3. Dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisania
zmluvnymi stranami a zostava v platnosti az do splnenia
vSetkych zaviazkov, ktoré z nej vyplyvaju.

§4
Akékol'vek zmeny a dodatky k dohode musia byt’
vykonané pisomne, inak nebudu platné.

§5
Vsetky spory, ktoré¢ mozu vzniknat' v savislosti s
plnenim tejto dohody, budi zmluvné strany riesit’
zmierovacim konanim.

§6
1. Zmluvné strany sa zavézujui chranit’ osobné
udaje poskytnuté v suvislosti s uzatvorenim dohody a pri
plneni predmetu dohody v sulade s ustanoveniami
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spraciivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(dalej len ,,GDPR*) a d’al§imi platnymi pravnymi
predpismi.

2. Informacie o spractivani osobnych udajov
poskytnutych PIB v stivislosti s uzatvorenim a
vykonavanim tejto dohody, ktoré predstavuji splnenie
informacnej povinnosti stanovenej v ¢lankoch 13 a 14
GDPR, su uvedené v prilohe ¢. 1 k dohode.

§7
Dohoda je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v
slovenskom a pol'skom jazyku, pricom kazda zo
zmluvnych stran dostane po jednom vyhotoveni. V
pripade akychkol'vek rozdielov ma prednost’ pol'ska
jazykova verzia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky pisomnosti
stivisiace s touto dohodou si budu doru¢ovat’ na adresy
uvedené v zahlavi tejto dohody. Pisomnost’ sa povazuje
za dorucenu aj diiom, kedy sa vratila odosielajuce;j
zmluvnej strane ako nedoruc¢end. Pisomnost’ doruc¢ovana
elektronickymi prostriedkami na e-mailovi adresu
zmluvnej strany uvedenu v tejto dohode sa povazuje za
dorucenu v druhy pracovny deii od jej odoslania, a to
vratane pripadu, ked’ ju adresat neprecital. Akukol'vek
zmenu adresy na dorucovanie, ako aj ostatnych
kontaktnych udajov (napr. e-mailovej adresy) je
zmluvna strana, u ktorej ku zmene doslo, povinna

2. Poza przypadkami wprost wynikajacymi z
porozumienia Stronom nie przyshuguja zadne wzajemne
roszczenia o zwrot kosztow lub wydatkéw w zwigzku z
wykonywaniem porozumienia.

3. Porozumienie wchodzi w zycie w dniu jego
podpisania przez Strony i obowigzuje do czasu
wypetnienia wszystkich zobowigzan z niego
wynikajacych.

§4
Wszelkie zmiany i uzupetnienia porozumienia
wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§5
Wszelkie spory mogace wynika¢ w zwigzku z realizacjg
porozumienia beda rozstrzygane przez Strony na drodze
ugodowej.

§6
1. Strony zobowiazuja si¢ do ochrony danych
osobowych przekazywanych w zwigzku z zawarciem
porozumienia i w ramach wykonywania przedmiotu
umowy, zgodnie z przepisami rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, zwanego
dalej ,,RODO” oraz innymi przepisami prawa
majacymi zastosowanie.

2. Informacja o przetwarzaniu przez IPB danych
osobowych przekazanych w zwiazku z zawarciem i
realizacjg niniejszego Porozumienia stanowigca
realizacje obowigzku informacyjnego, okreslonego w
art. 13 i 14 RODO, zawarta jest w zataczniku nr 1 do
Porozumienia.

§7
Porozumienie sporzadzone zostalo w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach w jezyku stowackim i
w jezyku polskim, po jednym egzemplarzu kazdej wersji
jezykowej dla kazdej ze Stron. W wypadku
jakichkolwiek rozbieznosci wersja polska ma moc
rozstrzygajaca

Strony postanawiajg dorgcza¢ wszelkie dokumenty
zwigzane z niniejszym Porozumieniem na adresy drugiej
Strony wskazane w nagtowku niniejszego
Porozumienia. Dokument uznaje si¢ rowniez za
dorgczony w dniu, w ktérym zostat zwrdcony Stronie
wysylajacej jako niedorgczony. Dokument dorgczony
droga elektroniczng na adres e-mail Strony wskazany w
niniejszym Porozumieniu uznaje si¢ za dorgczony
drugiego dnia roboczego po jego wyslaniu, rowniez w
przypadku, gdy nie zostat on odczytany przez adresata.
O kazdej zmianie adresu do dorgczen, jak rowniez
innych danych kontaktowych (np. adresu e-mail),




bezodkladne pisomne oznamit’ druhej zmluvnej strane
spolu s uvedenim nového kontaktného tdaju, najma
novej adresy pre dorucovanie, pripadne novej
e-mailovej adresy.

Strona, ktérej zmiana dotyczy, zobowigzana jest
niezwlocznie powiadomi¢ drugg Strone¢ na pismie, wraz
z podaniem nowych danych kontaktowych, w
szczegolnosci nowego adresu do doreczen lub adresu e-
mail.

V Bratislave diia ......... 2025
Bratystawa, w dniu ........ 2025r.

Pol'sky institat v Bratislave/Pol’ské kultarne stredisko
Instytut Polski w Bratystawie

Agnieszka Kwiatkowska

V Kosiciach, dna .........2025
Koszyce, w dniu ........ 2025 r.

Statna filharmonia KogSice
Filharmonia Panstwowa w Koszycach

Mgr. Lucia Potokarova

Riaditel’ka generalna riaditel’ka
Dyrektor Dyrektor Generalna
Prilohy Zataczniki

1/ GDPR PI Bratislava

1/ RODO IP Bratystawa




